MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES - BROWNELLS 6, BLACK L5

MODEL

Ready To Mount On Your Tool

Pre-shaped and drilled handles for screwdrivers, chisels, etc. Each unbreakable
handle has precision-centered hole. If hole is not exact size, use a pilot, and drill
to size and depth needed. For extra small tangs - set with ACRAGLAS®.
Available in clear yellow or solid black.

Attributes

Name: BROWNELLS 6, BLACK L5 MODEL
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 016506002

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.431kg

UPC: 050806003187

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir MOLDED PLASTIC TOOL
HANDLES BROWNELLS 6, BLACK L5 MODEL

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES von Brownells entschieden hast. Diese Griffe sind
fur die Verwendung mit verschiedenen Werkzeugen wie Schraubendrehern und MeiReln konzipiert. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts
gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der Verwendung der MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES zu
gewabhrleisten, halte dich bitte an die folgenden allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

Uberpriife die Griffe vor der Verwendung auf sichtbare Schaden.

Stelle sicher, dass der Griff sicher am Werkzeug befestigt ist, bevor du Kraft anwendest.

Verwende die Griffe nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte die Griffe von Kindern und gefahrdeten Personen fern.

Wenn du Méangel oder Probleme mit dem Griff bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und melde das
Problem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Bei der Verwendung der MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES ist es wichtig, diese spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen:

® Stelle sicher, dass die LochgréRe zum Werkzeugtang passt. Wenn nicht, verwende einen Fiihrungsbohrer,
um die Grol3e anzupassen.

® Bei extra kleinen Tangs verwende ACRAGLAS®, um den Griff zu sichern.

® Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment oder die empfohlene Kraft bei der Verwendung der
Werkzeuge, die an diesen Griffen befestigt sind.

* Vermeide die Verwendung der Griffe bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um den Verlust des Griffs zu
verhindern.

® |agere die Griffe an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um ihre Integritét zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemafie Installation und Nutzung der MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES:



. Wabhle die passende GroBe: Wahle die GriffgréRe, die zum Tang deines Werkzeugs passt. Verflugbare
GrolRen sind:

L1 2%" (7cm) lang, 5/8" (15,9mm) Durchmesser, Loch hat einen Durchmesser von 1/8" (3,2mm).
L2 3" (7,6cm) lang, 13/16" (20,6mm) Durchmesser, Loch hat einen Durchmesser von 1/8" (3,2mm).
L3 3%." (8,9cm) lang, 1" (25,4mm) Durchmesser, Loch hat einen Durchmesser von 3/16" (4,8mm).
L4 3%" (9,5cm) lang, 11/8" (2,9cm) Durchmesser, Loch hat einen Durchmesser von 3/16" (4,8mm).
L5 4%" (10,8cm) lang, 1%4" (3,2cm) Durchmesser, Loch hat einen Durchmesser von 5/16" (7,9mm).

. Bereite den Werkzeugtang vor: Wenn der Tang nicht die genaue Grole hat, verwende einen
Fuhrungsbohrer, um das Loch auf die passende Grol3e und Tiefe anzupassen.

. Befestige den Griff:

® Setze den Werkzeugtang in das vorgeformte Loch des Giriffs ein.
® Wenn du ihn fur extra kleine Tangs verwendest, trage ACRAGLAS® auf, um den Griff zu sichern.

. Teste die Passform: Ziehe vorsichtig am Griff, um sicherzustellen, dass er sicher befestigt ist, bevor du das
Werkzeug verwendest.

. Verwende das Werkzeug: Fahre fort, das Werkzeug mit dem befestigten Griff zu verwenden und achte
darauf, die Kraft gleichméaRig anzuwenden und tiberméaRiges Drehmoment zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung der MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES befolge bitte diese Richtlinien:

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Wenn Recyclingmdglichkeiten bestehen, entsorge die Griffe nicht im normalen Haushaltsmuill.

® Wenn das Produkt beschadigt oder defekt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine effektive und sichere Nutzung der MOLDED
PLASTIC TOOL HANDLES gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und melde unsichere Bedingungen oder

Vorfalle den zustandigen Behérden.



Safety Instruction Guide for MOLDED PLASTIC TOOL
HANDLES BROWNELLS 6, BLACK L5 MODEL

Introduction

Thank you for choosing the MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES from Brownells. These handles are designed for
use with various tools such as screwdrivers and chisels. This guide provides important safety information to ensure
the safe use and handling of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others while using the MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES, please adhere
to the following general safety guidelines:

Always inspect the handles for any visible damage before use.

Ensure the handle is securely attached to the tool before applying force.

Use the handles only for their intended purpose.

Keep the handles away from children and vulnerable individuals.

If you notice any defects or issues with the handle, discontinue use immediately and report the problem.

Specific Safety Precautions for Use

When using the MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES, it is important to follow these specific safety precautions:

Ensure that the hole size matches the tool tang. If not, use a pilot drill to adjust to the required size.
For extra small tangs, use ACRAGLAS® to secure the handle.

Do not exceed the recommended torque or force when using the tools attached to these handles.
Avoid using the handles in wet or slippery conditions to prevent loss of grip.

Store the handles in a dry place away from direct sunlight to maintain their integrity.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES:
1. Select the Appropriate Size: Choose the handle size that matches your tool's tang. Available sizes are:

L1 2%" (7cm) long, 5/8" (15.9mm) dia., Hole is 1/8" (3.2mm) dia.

L2 3" (7.6mm) long, 13/16" (20.6mm) dia., Hole is 1/8" (3.2mm) dia.
L3 3%" (8.9cm) long, 1" (25.4mm) dia., Hole is 3/16" (4.8mm) dia.
L4 3%" (9.5cm) long, 11/8" (2.9cm) dia., Hole is 3/16" (4.8mm) dia.
L5 4%" (10.8cm) long, 1%" (3.2cm) dia., Hole is 5/16" (7.9mm) dia.

2. Prepare the Tool Tang: If the tang is not the exact size, use a pilot drill to adjust the hole to the appropriate
size and depth.

3. Attach the Handle:

® [nsert the tool tang into the preshaped hole of the handle.
® |[f using for extra small tangs, apply ACRAGLAS® to secure the handle.

4. Test the Fit: Gently pull on the handle to ensure it is securely attached before using the tool.

5. Use the Tool: Proceed to use the tool with the handle attached, ensuring to apply force evenly and avoid
excessive torque.

Disposal Instructions

When disposing of the MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES, please follow these guidelines:



® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.
® Do not dispose of the handles in regular household waste if recycling options are available.
® |f the product is damaged or broken, ensure it is safely discarded to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the MOLDED PLASTIC TOOL
HANDLES. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MANGOS DE
PLASTICO MOLDEADOS BROWNELLS 6, MODELO
NEGRO L5

Introduccion

Gracias por elegir los MANGOS DE PLASTICO MOLDEADOS de Brownells. Estos mangos estan disefiados para su
uso con diversas herramientas como destornilladores y cinceles. Esta guia proporciona informacion importante de
seguridad para garantizar el uso y manejo seguro del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas al utilizar los MANGOS DE PLASTICO MOLDEADOS, sigue las
siguientes directrices generales de seguridad:

Siempre inspecciona los mangos en busca de dafios visibles antes de usarlos.

Asegurate de que el mango esté fijado de manera segura a la herramienta antes de aplicar fuerza.
Utiliza los mangos solo para el propdsito previsto.

Mantén los mangos alejados de nifios y personas vulnerables.

Si notas algun defecto o problema con el mango, interrumpe su uso de inmediato y reporta el problema.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar los MANGOS DE PLASTICO MOLDEADOS, es importante seguir estas precauciones de seguridad
especificas:

® Asegurate de que el tamafio del agujero coincida con el tang de la herramienta. Si no es asi, utiliza una broca
piloto para ajustarlo al tamafio requerido.

Para tangs extra pequefios, utiliza ACRAGLAS® para asegurar el mango.

No excedas el torque o fuerza recomendados al utilizar las herramientas unidas a estos mangos.

Evita usar los mangos en condiciones hiimedas o resbaladizas para prevenir la pérdida de agarre.

Almacena los mangos en un lugar seco y alejado de la luz solar directa para mantener su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para la correcta instalacion y uso de los MANGOS DE PLASTICO MOLDEADOS:



1. Selecciona el Tamafio Apropiado: Escoge el tamafio del mango que coincida con el tang de tu herramienta.
Los tamarios disponibles son:

L1 2%" (7cm) de largo, 5/8" (15.9mm) de diametro, el agujero es de 1/8" (3.2mm) de diametro.

L2 3" (7.6mm) de largo, 13/16" (20.6mm) de diametro, el agujero es de 1/8" (3.2mm) de diametro.
L3 3%" (8.9cm) de largo, 1" (25.4mm) de didmetro, el agujero es de 3/16" (4.8mm) de didmetro.
L4 33" (9.5cm) de largo, 11/8" (2.9cm) de diametro, el agujero es de 3/16" (4.8mm) de diametro.
L5 4%" (10.8cm) de largo, 1%4" (3.2cm) de diametro, el agujero es de 5/16" (7.9mm) de diametro.

2. Prepara el Tang de la Herramienta: Si el tang no es del tamafio exacto, utiliza una broca piloto para ajustar
el agujero al tamafio y profundidad apropiados.

3. Adjunta el Mango:

® |nserta el tang de la herramienta en el agujero preformado del mango.
® Sj usas para tangs extra pequenfos, aplica ACRAGLAS® para asegurar el mango.

4. Prueba el Ajuste: Tira suavemente del mango para asegurarte de que esté fijado de manera segura antes de
usar la herramienta.

5. Usa la Herramienta: Procede a usar la herramienta con el mango adjunto, asegurandote de aplicar fuerza de
manera uniforme y evitar un torque excesivo.

Instrucciones de Eliminacion
Al desechar los MANGOS DE PLASTICO MOLDEADOS, sigue estas directrices:
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.

® No deseches los mangos en la basura doméstica regular si hay opciones de reciclaje disponibles.
® Si el producto esta dafiado o roto, asegurate de desecharlo de manera segura para prevenir lesiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta la informacion de contacto
del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso efectivo y seguro de los MANGOS DE
PLASTICO MOLDEADOS. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier condicion o incidente inseguro a las
autoridades pertinentes.



Guide de sécurité pour les POIGNEES PREFORMEES
EN PLASTIQUE MOULE BROWNELLS 6, MODELE
NOIR L5

Introduction

Merci d'avoir choisi les POIGNEES PREFORMEES EN PLASTIQUE MOULE de Brownells. Ces poignées sont
congues pour étre utilisées avec divers outils tels que des tournevis et des ciseaux. Ce guide fournit des informations
de sécurité importantes pour garantir une utilisation et une manipulation sres du produit, conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes directrices de sécurité générales

Pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des POIGNEES PREFORMEES EN PLASTIQUE
MOULE, veuillez respecter les lignes directrices de sécurité générales suivantes :

Inspectez toujours les poignées pour tout dommage visible avant utilisation.

Assurezvous que la poignée est solidement fixée a I'outil avant d'appliquer une force.

Utilisez les poignées uniqguement pour leur usage prévu.

Gardez les poignées hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes avec la poignée, cessez immédiatement l'utilisation et
signalez le probléme.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lorsque vous utilisez les POIGNEES PREFORMEES EN PLASTIQUE MOULE, il est important de suivre ces
précautions de sécurité spécifiques :

® Assurezvous que la taille du trou correspond a la taille du tang de I'outil. Si ce n'est pas le cas, utilisez un
pilote pour ajuster a la taille requise.

Pour les tangs trés petits, utilisez de TACRAGLAS® pour sécuriser la poignée.

Ne dépassez pas le couple ou la force recommandés lors de I'utilisation des outils fixés a ces poignées.
Evitez d'utiliser les poignées dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir la perte de prise.
Rangez les poignées dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil pour maintenir leur intégrité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées des POIGNEES PREFORMEES EN
PLASTIQUE MOULE :



1. Sélectionnez la taille appropriée : Choisissez la taille de la poignée qui correspond au tang de votre outil.
Les tailles disponibles sont :

L1 : 23" (7cm) de long, 5/8" (15.9mm) de diametre, trou de 1/8" (3.2mm) de diameétre.

L2 : 3" (7.6mm) de long, 13/16" (20.6mm) de diametre, trou de 1/8" (3.2mm) de diameétre.
L3 : 3%" (8.9cm) de long, 1" (25.4mm) de diamétre, trou de 3/16" (4.8mm) de diamétre.
L4 : 3%" (9.5cm) de long, 11/8" (2.9cm) de diametre, trou de 3/16" (4.8mm) de diameétre.
L5 : 4%4" (10.8cm) de long, 1¥4" (3.2cm) de diamétre, trou de 5/16" (7.9mm) de diamétre.

2. Préparez le tang de I'outil : Si le tang n'est pas a la taille exacte, utilisez un pilote pour ajuster le trou a la
taille et a la profondeur appropriées.

3. Fixez la poignée :

® |nsérez le tang de I'outil dans le trou préformé de la poignée.
® Sijvous utilisez pour des tangs trés petits, appliquez de 'ACRAGLAS® pour sécuriser la poignée.

4. Testez I'ajustement : Tirez doucement sur la poignée pour vous assurer qu'elle est solidement fixée avant
d'utiliser I'outil.

5. Utilisez I'outil : Procédez a I'utilisation de I'outil avec la poignée fixée, en veillant a appliquer la force de
maniére uniforme et a éviter un couple excessif.

Instructions de mise au rebut
Lors de la mise au rebut des POIGNEES PREFORMEES EN PLASTIQUE MOULE, veuillez suivre ces directives :

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.

®* Ne jetez pas les poignées dans les déchets ménagers réguliers si des options de recyclage sont disponibles.

® Sile produit est endommagé ou cassé, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour éviter les
blessures.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes liés au produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation efficace et sire des POIGNEES
PREFORMEES EN PLASTIQUE MOULE. Priorisez toujours la sécurité et signalez toute condition ou incident
dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MANICI IN
PLASTICA MODELLATI BROWNELLS 6, MODELLO
NERO L5

Introduzione

Grazie per aver scelto i MANICI IN PLASTICA MODELLATI di Brownells. Questi manici sono progettati per l'uso con
vari strumenti come cacciaviti e scalpelli. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire
un uso e una manipolazione sicuri del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso dei MANICI IN PLASTICA MODELLATI, ti preghiamo
di attenerti alle seguenti linee guida generali di sicurezza:

Controlla sempre i manici per eventuali danni visibili prima dell'uso.

Assicurati che il manico sia saldamente attaccato allo strumento prima di applicare forza.
Utilizza i manici solo per il loro scopo previsto.

Tieni i manici lontani da bambini e persone vulnerabili.

Se noti difetti o problemi con il manico, interrompi immediatamente I'uso e segnala il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi i MANICI IN PLASTICA MODELLATI, € importante seguire queste precauzioni di sicurezza
specifiche:

® Assicurati che la dimensione del foro corrisponda al tang dello strumento. In caso contrario, utilizza un
punzone per adattarlo alla dimensione richiesta.

Per tang extra piccoli, utilizza ACRAGLAS® per fissare il manico.

Non superare la coppia o la forza raccomandate quando utilizzi gli strumenti attaccati a questi manici.
Evita di utilizzare i manici in condizioni di bagnato o scivoloso per prevenire la perdita di presa.
Conserva i manici in un luogo asciutto lontano dalla luce solare diretta per mantenere la loro integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo dei MANICI IN PLASTICA MODELLATI:



1. Seleziona la Dimensione Appropriata: Scegli la dimensione del manico che corrisponde al tang del tuo
strumento. Le dimensioni disponibili sono:

L1 2%" (7cm) di lunghezza, 5/8" (15.9mm) di diametro, Foro di 1/8" (3.2mm) di diametro.

L2 3" (7.6mm) di lunghezza, 13/16" (20.6mm) di diametro, Foro di 1/8" (3.2mm) di diametro.
L3 3%." (8.9cm) di lunghezza, 1" (25.4mm) di diametro, Foro di 3/16" (4.8mm) di diametro.
L4 3%" (9.5cm) di lunghezza, 11/8" (2.9cm) di diametro, Foro di 3/16" (4.8mm) di diametro.
L5 4%" (10.8cm) di lunghezza, 1¥4" (3.2cm) di diametro, Foro di 5/16" (7.9mm) di diametro.

2. Prepara il Tang dello Strumento: Se il tang non € della dimensione esatta, utilizza un punzone per adattare
il foro alla dimensione e alla profondita appropriate.

3. Attacca il Manico:

® |nserisci il tang dello strumento nel foro preformato del manico.
® Se utilizzi per tang extra piccoli, applica ACRAGLAS® per fissare il manico.

4. Testa il Montaggio: Tira delicatamente il manico per assicurarti che sia saldamente attaccato prima di
utilizzare lo strumento.

5. Utilizza lo Strumento: Procedi a utilizzare lo strumento con il manico attaccato, assicurandoti di applicare
forza in modo uniforme ed evitare torsioni eccessive.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci i MANICI IN PLASTICA MODELLATI, segui queste linee guida:

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica.
® Non smaltire i manici nei rifiuti domestici regolari se sono disponibili opzioni di riciclaggio.
® Se il prodotto & danneggiato o rotto, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o ai problemi del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro dei MANICI IN PLASTICA
MODELLATI. Dai sempre priorita alla sicurezza e segnala eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita
competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla UCHWYTOW DO
NARZEDZI MOLDED PLASTIC BROWNELLS 6,
CZARNY MODEL L5

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér UCHWYTOW DO NARZEDZI MOLDED PLASTIC od Brownells. Te uchwyty sg
zaprojektowane do uzycia z ré6znymi narzedziami, takimi jak Srubokrety i dtuta. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge produktu zgodnie z
europejskim Rozporzgdzeniem o Ogélnym Bezpieczenstwie Produktow (GPSR).

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych podczas korzystania z UCHWYTOW DO
NARZEDZI MOLDED PLASTIC, prosimy o przestrzeganie ponizszych og6lnych wytycznych bezpieczenstwa:

Zawsze sprawdzaj uchwyty pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem.

Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie zamocowany do narzedzia przed zastosowaniem sity.

Uzywaj uchwytow tylko do ich zamierzonego celu.

Trzymaj uchwyty z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy z uchwytem, natychmiast zaprzestan uzywania i zgtos
problem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Podczas korzystania z UCHWYTOW DO NARZEDZI MOLDED PLASTIC wazne jest, aby przestrzegaé tych
szczegblnych srodkéw ostroznosci:

® Upewnij sie, ze rozmiar otworu odpowiada tangowi narzedzia. Jesli nie, uzyj wiertla pilotazowego, aby
dostosowac do wymaganego rozmiaru.

® Dla bardzo matych tangéw uzyj ACRAGLAS®, aby zabezpieczy¢ uchwyt.

® Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego ani sity podczas korzystania z narzedzi przymocowanych
do tych uchwytéw.

® Unikaj uzywania uchwytow w mokrych lub sliskich warunkach, aby zapobiec utracie chwytu.

® Przechowuj uchwyty w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, aby zachowac ich
integralnosc.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Postepuj zgodnie z tymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ UCHWYTOW DO NARZEDZI MOLDED
PLASTIC:



1. Wybierz Odpowiedni Rozmiar: Wybierz rozmiar uchwytu, ktéry odpowiada tangowi narzedzia. Dostepne
rozmiary to:

L1 2%" (7cm) dhugosci, 5/8" (15.9mm) Srednicy, otwor o $rednicy 1/8" (3.2mm).

L2 3" (7.6mm) dhugosci, 13/16" (20.6mm) Srednicy, otwor o Srednicy 1/8" (3.2mm).
L3 3%." (8.9cm) dhugosci, 1" (25.4mm) Srednicy, otwor o Srednicy 3/16" (4.8mm).
L4 33" (9.5cm) dtugosci, 11/8" (2.9cm) Srednicy, otwor o Srednicy 3/16" (4.8mm).
L5 4%" (10.8cm) dhugosci, 1¥4" (3.2cm) Srednicy, otwér o Srednicy 5/16" (7.9mm).

2. Przygotuj Tang Narzedzia: Jesli tang nie ma doktadnego rozmiaru, uzyj wiertta pilotazowego, aby
dostosowac otwdr do odpowiedniego rozmiaru i gtebokosci.

3. Przymocuj Uchwyty:

® Wioz tang narzedzia do wstepnie uformowanego otworu uchwytu.
® Jesli uzywasz dla bardzo matych tangdw, natéz ACRAGLAS®, aby zabezpieczy¢ uchwyt.

4. Sprawdz Dopasowanie: Delikatnie pociggnij za uchwyt, aby upewnic sie, ze jest pewnie przymocowany
przed uzyciem narzedzia.

5. Uzyj Narzedzia: Kontynuuj korzystanie z narzedzia z przymocowanym uchwytem, upewniajac sie, ze sita jest
stosowana réwnomiernie i unikaj nadmiernego momentu obrotowego.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
Podczas utylizacji UCHWYTOW DO NARZEDZI MOLDED PLASTIC, prosimy o przestrzeganie tych wytycznych:

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.

® Nie wyrzucaj uchwytéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli dostepne sg opcje recyklingu.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub ztamany, upewnij sie, ze jest bezpiecznie wyrzucony, aby zapobiec
kontuzjom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub problemdéw z produktem, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ skuteczne i bezpieczne korzystanie z
UCHWYTOW DO NARZEDZI MOLDED PLASTIC. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgtaszaj wszelkie
niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.



Turvallisuusohjeet MOLDED PLASTIC TOOL
HANDLES BROWNELLS 6, BLACK L5 MODEL

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES kahvat. Nam& kahvat on suunniteltu
kaytettavéaksi erilaisten tyokalujen, kuten ruuvimeisselien ja taltojen, kanssa. Tama opas tarjoaa tarkeaa
turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen kayttoon ja kasittelyyn EU:n yleisen tuotesuojelusdadoksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES kahvoja kaytettaessa, noudata
seuraavia Yyleisia turvallisuusohjeita:

Tarkista aina kahvat nékyvien vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Varmista, ettd kahva on tukevasti kiinnitetty tydkaluun ennen voiman kayttoa.
Kéayté kahvoja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida kahvat poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta.

Jos huomaat kahvassa vikoja tai ongelmia, lopeta kaytto heti ja ilmoita ongelmasta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES kahvoja kaytettdessa on tarkeda noudattaa seuraavia erityisia
turvallisuustoimenpiteita:

Varmista, ettd reian koko vastaa tyokalun tankoa. Jos ei, kayta ohjuriporaa séatdaksesi tarvittavaan kokoon.
Kiinnita erittiin pienet tangot ACRAGLAS®:lla kahvaan.

Ala ylita suositeltua vaantoa tai voimaa kaytettaessa tyokaluja, jotka on kiinnitetty naihin kahvoihin.

Valta kahvojen kayttéa marissa tai liukkaissa olosuhteissa, jotta gripin menetys véltetaan.

Sailyta kahvat kuivassa paikassa, pois suorasta auringonvalosta, jotta niiden eheys séilyy.

Asennus ja kayttéohjeet
Noudata naita vaiheita MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES kahvojen asianmukaista asennusta ja kayttdéa varten:

1. Valitse sopiva koko: Valitse kahvan koko, joka vastaa tydkalusi tankoa. Saatavilla olevat koot ovat:

L1 234" (7cm) pitka, 5/8" (15.9mm) halkaisija, reika 1/8" (3.2mm) halkaisija.

L2 3" (7.6mm) pitk&, 13/16" (20.6mm) halkaisija, reika 1/8" (3.2mm) halkaisija.
L3 3%" (8.9cm) pitk&, 1" (25.4mm) halkaisija, reik& 3/16" (4.8mm) halkaisija.
L4 3%" (9.5cm) pitk&, 11/8" (2.9cm) halkaisija, reika 3/16" (4.8mm) halkaisija.
L5 4%" (10.8cm) pitkd, 1%4" (3.2cm) halkaisija, reika 5/16" (7.9mm) halkaisija.

2. Valmistele tyékalun tanko: Jos tanko ei ole tarkka koko, kayta ohjuriporaa saataéaksesi reian oikeaan kokoon
ja syvyyteen.

3. Kiinnita kahva:

® Tyonna tydkalun tanko kahvan esimuotoiltuun reikéan.
® Jos kaytat erittdin pienia tankoja, levita ACRAGLAS®:ia kahvan kiinnittdmiseksi.

4. Testaa istuvuus: Veda varovasti kahvasta varmistaaksesi, etta se on tukevasti kiinnitetty ennen tydkalun
kayttoa.

5. Kayta tydkalua: Jatka tydkalun kayttéa kahva kiinnitettyna, varmistaen, etté kéytat voimaa tasaisesti ja valtat
liiallista vaantoa.

Havittamisohjeet



MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES kahvojen havittdmisessé noudata seuraavia ohjeita:

® Havita tuote paikallisten muovijateohjeiden mukaisesti.
* Ala havita kahvoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos kierratysmahdollisuuksia on saatavilla.
® Jos tuote on vaurioitunut tai rikki, varmista, etté se havitetaan turvallisesti loukkaantumisen estamiseksi.

Lisatietoja
Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan
yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES kahvojen tehokkaan ja
turvallisen kaytdn. Aina priorisoi turvallisuutta ja ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista
asianomaisille viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for MOLDED PLASTIC TOOL
HANDLES BROWNELLS 6, BLACK L5 MODEL

Introduktion

Tack for att du valt MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES fran Brownells. Dessa handtag ar designade for
anvandning med olika verktyg sdsom skruvmejslar och mejslar. Denna guide ger viktig sékerhetsinformation for att
sékerstalla séker anvandning och hantering av produkten i enlighet med EU:s férordning om allmén produktsakerhet
(GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

For att sékerstéalla din och andras sékerhet vid anvéandning av MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES, vanligen folj
dessa allmanna sakerhetsriktlinjer:

Inspektera alltid handtagen for synliga skador innan anvandning.

Se till att handtaget ar ordentligt fast vid verktyget innan du applicerar kraft.

Anvéand handtagen endast for deras avsedda syfte.

Hall handtagen borta fran barn och utsatta individer.

Om du upptacker nagra defekter eller problem med handtaget, sluta anvanda det omedelbart och rapportera
problemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES ér det viktigt att folja dessa specifika sékerhetsatgarder:

® Se till att halstorleken matchar verktygets tang. Om inte, anvand en pilotborr for att justera till den erforderliga
storleken.

® For extra sma tangar, anvand ACRAGLAS® for att sakra handtaget.

* OQverskrid inte den rekommenderade vridmomentet eller kraften nar du anvénder verktygen som ar fasta vid
dessa handtag.

® Undvik att anvanda handtagen i bl6ta eller hala férhallanden for att forhindra forlust av grepp.

* Forvara handtagen pa en torr plats borta fran direkt solljus for att bevara deras integritet.

Instruktioner for installation och anvandning
Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES:

1. Vvalj ratt storlek: Valj handtagsstorleken som matchar verktygets tang. Tillgangliga storlekar ar:

L1 2%" (7cm) lang, 5/8" (15.9mm) dia., Halet ar 1/8" (3.2mm) dia.
L2 3" (7.6mm) lang, 13/16" (20.6mm) dia., Halet ar 1/8" (3.2mm) dia.
L3 3%" (8.9cm) lang, 1" (25.4mm) dia., Halet ar 3/16" (4.8mm) dia.
L4 33" (9.5cm) lang, 11/8" (2.9cm) dia., Halet ar 3/16" (4.8mm) dia.
L5 4%4" (10.8cm) lang, 14" (3.2cm) dia., Halet ar 5/16" (7.9mm) dia.

2. Forbered verktygets tang: Om tanget inte ar exakt i storlek, anvand en pilotborr for att justera halet till ratt
storlek och djup.

3. Fast handtaget:

® Satt in verktygets tang i det forformade halet i handtaget.
® Om du anvander for extra sma tangar, applicera ACRAGLAS® for att sakra handtaget.

4. Testa passformen: Dra forsiktigt i handtaget for att sékerstélla att det ar ordentligt fast innan du anvander
verktyget.

5. Anvand verktyget: Fortsatt att anvanda verktyget med det fasta handtaget, se till att applicera kraft jamnt och
undvik éverdrivet viidmoment.



Avfallsinstruktioner

Vid avfall av MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES, vanligen folj dessa riktlinjer:

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter for plastavfall.
® Kassera inte handtagen i vanligt hushallsavfall om atervinningsalternativ finns.
* Om produkten ar skadad eller trasig, se till att den kasseras pa ett sékert satt for att forhindra skador.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor relaterade till sékerhet eller produktfragor, vanligen se tillverkarens kontaktinformation som
medfdljer produktforpackningen.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla effektiv och saker anvandning av MOLDED
PLASTIC TOOL HANDLES. Prioritera alltid sakerhet och rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter
till berérda myndigheter.



Bezpecnostni pokyny pro Predtvarované plastové
rukojeti BROWNELLS 6, CERNY L5 MODEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Pfedtvarované plastové rukojeti od spolecnosti Brownells. Tyto rukojeti jsou navrzeny
pro pouziti s rliznymi nastroji, jako jsou Sroubovaky a dlata. Tento priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni
informace, které zajisti bezpecné pouziti a manipulaci s produktem v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpec€nost ostatnich pfi pouzivani Pfedtvarovanych plastovych rukojeti,
dodrzujte nasledujici obecné bezpecnostni pokyny:

Vzdy zkontrolujte rukojeti na viditeIné poSkozeni pfed pouzitim.

Ujistéte se, Ze je rukojet pevné pfipevnéna k nastroji pfed aplikaci sily.

Pouzivejte rukojeti pouze pro jejich zamysleny Gcel.

Drzte rukojeti mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenéate jakékoli vady nebo problémy s rukojeti, okamZité pfestarite pouzivat a nahlaste problém.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
Pfi pouzivani Predtvarovanych plastovych rukojeti je ddlezité dodrZovat tato specificka bezpecnostni opatfent:

® Ujistéte se, Ze velikost otvoru odpovida tangence nastroje. Pokud ne, pouzijte pilotni vrtédk k Gpravé na
pozadovanou velikost.

Pro extra malé tangy pouzijte ACRAGLAS® k zajisténi rukojeti.

Neprekradujte doporuceny togivy moment nebo silu pfi pouzivani nastrojli pfipojenych k t&émto rukojetim.
Vyhnéte se pouzivani rukojeti za mokra nebo kluzkych podminek, abyste pfedesli ztraté tchopu.
Skladujte rukojeti na suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo, aby se zachovala jejich integrita.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
Postupuijte podle t&chto krok( pro spravnou instalaci a pouzivani Pfedtvarovanych plastovych rukojeti:

1. Vyberte spravnou velikost: Zvolte velikost rukojeti, ktera odpovida tangenci vaseho nastroje. Dostupné
velikosti jsou:

L1 2%" (7cm) dlouhé, préimér 5/8" (15.9mm), otvor je 1/8" (3.2mm) priimér.

L2 3" (7.6mm) dlouhé, primér 13/16" (20.6mm), otvor je 1/8" (3.2mm) prdmeér.
L3 3%" (8.9cm) dlouhé, primér 1" (25.4mm), otvor je 3/16" (4.8mm) prlimér.
L4 3%" (9.5cm) dlouhé, priimér 11/8" (2.9cm), otvor je 3/16" (4.8mm) prdmér.
L5 4%" (10.8cm) dlouhé, primér 14" (3.2cm), otvor je 5/16" (7.9mm) primér.

2. Pripravte tangenci nastroje: Pokud tangence neni pfesné velikosti, pouzijte pilotni vrtak k Gpravé otvoru na
pozadovanou velikost a hloubku.

3. Pfipevnéte rukojet”

® Vlozte tangenci nastroje do predtvarovaného otvoru rukojeti.

® Pokud pouZivate pro extra malé tangy, aplikujte ACRAGLAS® k zajisténi rukojeti.

4. Otestujte uchyceni: Jemneé zatahnéte za rukojet, abyste se ujistili, Ze je pevné pfipevnéna pred pouZzitim
nastroje.

5. Pouzijte nastroj: PokraCujte v pouzivani nastroje s pfipojenou rukojeti, pficemz zajistéte rovnomeérné pouziti
sily a vyhnéte se nadmérnému tocivému momentu.



Pokyny pro likvidaci
P¥i likvidaci Predtvarovanych plastovych rukojeti dodrzujte tyto pokyny:
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy odpad.

® Pokud jsou k dispozici moznosti recyklace, nevyhazujte rukojeti do bézného doméaciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen nebo zlomen, zajistéte jeho bezpecné vyhozeni, aby se predeslo zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problém( s produktem se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v baleni produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynd miizete zajistit efektivni a bezpeéné pouziti Pfedtvarovanych plastovych
rukojeti. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prisluSnym
organdim.



